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Fast Charger
[¥] chargeur Rapide
[@] schnellauflader
(1] Caricatore Rapido
[RL] Snellader

[E] Cargador Répido
[P] Camegador Répido
foK] Hurtigopiader
[s] Snabbiaddare
(W] Murtigiader
pikalattaaja
ToyuddpTion

[cH] #®EXVEH

Hizl Sart Cihazi
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This symbol means: indocr use anly

Ca symbole signifie : A ulilisar & I'intérieur

Diesas Symbol bedeutet: Nur tar trockene Rdume

Quasio simbole significa: Da usere solo al copenic

Dil symboel betelanl: Alleen voor geboulk binnanshuis

Este simbolo signitica: Usar sélo en interiores

Exte simbolo significa: Usar 35 em inleriores

Dette symbol patyder: ¥un 1il indenders brug

Denna symbol betydor: Fisr andast anvindes inomhus

Dette symbclet betyr: Al& bare brukes innendars

T5mé symboll 1arkoilias: Sandaan kiyilid anoastsan sisililissa
To oupPoko quTé anpaives: AnoskECTIKR XHAON evTie KREIOTOY Yipuy
FNRE: AREERER

Bu sembol gu anlama gelir. sacece kapah mekentarda Kulianws KindHr

DC7100
DC9700



ATTENTION :

: Ulilisez ba chargeur qui convient poue la patteria que voUS woulez recharger.

: Rechargez volre batlena entre les tlompdratures de 10 8t 40°

. We porter jamais un Chargewus par son cable et na Rrez pas prusHUament sur o8 dernier pour 12 débrancher.
Mg pas axposer la balterig & I'eau ni & la pluse.

: Les baftarigs non rechargeables ng payverl pas alre chargées avec oA chargaur de batlerie.

. He Iarﬂm pas duliliser vn transformataus-&lévateur, Ln groupe électroghng ou Une prise 08 gourant continu.

. Ne laisseE fian recauyTiv ou obiuser les ouverlures du chargeus.

. Si wous voulez recharger deus batteries I'un Bprés [aulre, [aisser au mains 15 minutes antre les dau,
!l arve que la temen de charge ne s'allume pas quand une batterle venant juste d'étre uilisée esl
immeédiaternent techargés, 51 ke cas =6 o, kaisser ia Datterie atiaindre Lne tempgrature nomale avant
ﬁ::g;hargar‘ Cruand ceci est 1ai, lintraduine Una nouvelle fos dans 1e chargeus at rafaire une tentative: 08

* Aprés la recharge, débranches lg rechangeur.

* Ne désassemblez pas le chargeud.

Recharge

Brapchez s chargeur rapice dans 2 squrce & alimemation, insérez [a patiene de fagon que bas bornes plus el
moing de [a battare 58 lrouvent du maMe £t que keurs Tepbres respaciils sur te chargaur rapige. Le temain
de recharge s'allume &1 la reciarge Commance. 5 ko 16min de recharge 5'éteint rapidermert, reliraz 12 battere
¢ chargeur &t faissgz-4a relroicr pendant plus d'uns minute. Puis, réinséraz-a ot recommenceZ 1a vecharge.
Si & Tégnnln de recharge s'Steint dans la minute ¢uk sult quand vous recomumencez cetfte procédure deux ol
\roks fois da suile, Cast que |a batleris st marta. Remplacez-a par Lne nauve.

Chrand bs témaoin g8 rechaiga S'éleint, environ une heure plus tard, voUS pouves refirer [a baterie  gée est
complélemant rechargde.

ﬁuﬁp de maintenir l'ould en BON ETAT DE MARCHE et oe SECURITE, reparalions, anralion &1 réglages
thoivent Are pfteciuds par un Caniee ou un Senvica Makita, et unigquerment avec des places de rechange Makita.

Chargeur Type te hatterie Voitage (V) Cepatilé (mAH) d_};‘ommbre I
| d'ééments |
Ser100 7000 72 1300 L
7100 7.2 1300 &
7000 7.2 1300 S
7400 7.2 1 300 &
DCoToe 28 L5 °
9100 9,6 1300 &
L0 9,6 1300 B
gt20 9.6 130 B

WORSICHT:

+ Benutzen Sie das rchlige Lagegerat L dis aufzuladencs Akku-Kassella.

+ | agen Sie die Akku-Kasselle hei Raumiemperatur zwischen 107 - 46°C.

» Tragen Sie das Ladegerat niemals mit dem Strombkabel und reifen Sie nismals daran, um es von def
Sleckdose Zu trannen.

+ Das Ladegerat nierals Regen oter Schrae aussetzen.

« Hicht aulladbare Battenen darlen mit digsen Ladegeralen night aulmpeladen werden.

+ Dig Benuizung &ines Aubwartsiransformatorns, gines StromgeneraloTs ader €ines Ciekchstomgerales ist
unzuiassig.

+ Dba Lofungsschiitze des Ladagariles nicht abdacken oder varsloplen.

« Wann Sie zwei Akku-Kassellen aufigden méchten, dann legen Sie zwisshen dar Aullagung im Akk-
gchnaflaullader 15 Minaten Pause ein.

« YWenn Sie versuchen, eine Kasselte EUS einem geracs benutzten Werkzeug u laden, gent das Ladelich
manchemal nicht an, Wenn das passint, lassan Sie die Kassette eine Wheite lang abkihlan. Danach selzen Sie
die Kassalte wiadar ein und versuchen noch einmal, sie 2U lader.

+ Nach dam Aulladen das Siromkabel des Ladegerates abzighen.

« Das Ladagerat nicht ayseinandesnehmen.

Aufladen

posiiive urd der negative Pot aut ger gleichen Saite wie die enlsprechendan Merkianmgen am Auflader
balinden. Das Aufadelicht [euchiet aut, und det LAgewoTgand peginnt. Falls das Aufiadalicht nach kurzer Zeil
edischt, entlarnar Sie: e Akky-Kassetie US dern Auflader und [assen sie sich idsger als eina Minute glokinlen.
Dann selzen Sie die Akku-Kasselte wisger Bin und wersuchen ameut, den Lagevorgang auszufihren. Wann
das Aufladalichy sefst nach mahriachem Vhedernolen Rases Worgangs jstasmal innerhalb ainer Minule
erikechl, it dhe Aklu-Kasselta unbrauchbar. Wechseln Sie sho in sinern solchan Fall gegen sine neue
Arku-Kassalis aus.

wenn des Auflagdeiicht nach etwa einer Stunde axlischt, kann die yollstndig aufgeladens Aku-Kassatte
entfemt wendan.

Um dia SICHERHEIT und ZUVERLASSIGKEIT dieses Gerdles ZU gﬂwﬁhﬂeis!en,suﬂlan Reparatur-,
Wartungs-, und Einstedungsarbeilen nur ¥on aulorisierian  Warkstatian pdar von einem  Makita-
Kundengkenstzentrum unias ausschlieBiicher Ygrwendung van Mahita—DrigMalarsamai}an ausgefilnrt werden.

Schrefadegerat | . Batleriolyp ""‘""’g‘;"“““g "m Anzaii der Zeilen
7000 72 T 300 5
DCT100
104 7.2 1 300 o)
7000 7.2 1 300 5
7100 72 } 300 6
9000 96 1300 8
DCS700 I T By
I . 1300 8
I R L 1300 &
a120 g8 1 300 8
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